
BELT SPEED LOADER CARRIER FOR S&W - GALCO INTERNATIONAL
BELT SPEED LOADER S&W J FRAME-TAN

Carries a single revolver speedloader on the belt, securing with a snap.
Constructed of premium saddle leather, it is available in tan or black and fits
belts up to 1 3/4”.

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL BELT SPEED LOADER S&W J FRAME-TAN
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100019004
Mfr. No.: BSL-J
Color: Tan
Make: Smith & Wesson
Material: Leather
Model: J Frame
Delivery weight: 0.1kg
UPC: 601299112032

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den BELT SPEED LOADER
CARRIER FÜR S&amp;W GALCO INTERNATIONAL
BELT SPEED LOADER S&amp;W J FRAMETAN
Einführung
Danke, dass du dich für den BELT SPEED LOADER CARRIER FÜR S&amp;W GALCO INTERNATIONAL BELT SPEED
LOADER S&amp;W J FRAMETAN entschieden hast. Dieses Produkt ist dafür ausgelegt, einen einzelnen
RevolverSpeedloader sicher an deinem Gürtel zu tragen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Wenn das Produkt Anzeichen von Beschädigung zeigt, stelle die Nutzung sofort ein.
Befolge stets die lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Speedloaders und
Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfe, ob der Speedloader vor der Verwendung ordnungsgemäß im Träger gesichert ist.
Überlade den Träger nicht mit mehreren Speedloaders oder anderen Gegenständen.
Vermeide die Verwendung des Trägers bei extremen Wetterbedingungen, die die Materialintegrität
beeinträchtigen könnten.
Sei vorsichtig beim Herausziehen oder Einsetzen des Speedloaders, um eine versehentliche Entladung zu
vermeiden.
Stelle sicher, dass der Druckknopfverschluss vor dem Tragen des Trägers vollständig geschlossen ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Wähle einen Gürtel, der mit dem Produkt kompatibel ist und bis zu 1 3/4" breit ist.
Schiebe den Träger an einer bequemen Stelle für den Zugriff auf den Gürtel.
Sichere den Träger mit dem Druckknopfverschluss.

Nutzung:2.

Um einen Speedloader einzusetzen, öffne den Druckknopfverschluss und lege den Speedloader in
den Träger.
Schließe den Druckknopf sicher, um sicherzustellen, dass der Speedloader an seinem Platz
gehalten wird.
Um den Speedloader zu entfernen, öffne den Druckknopfverschluss und ziehe den Speedloader
vorsichtig aus dem Träger.
Stelle immer sicher, dass der Speedloader in eine sichere Richtung zeigt, wenn du ihn einsetzt
oder entfernst.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr benötigt wird, ziehe in Betracht, es wenn möglich zu
recyceln.
Entsorge das Produkt nicht im allgemeinen Abfall, wenn es gefährliche Materialien enthält.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des BELT SPEED LOADER CARRIER besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereit hast, um eine
effiziente Unterstützung zu gewährleisten.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Durch das Befolgen dieser Richtlinien
kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem BELT SPEED LOADER CARRIER gewährleisten.



Safety Instruction Guide for BELT SPEED LOADER
CARRIER FOR S&amp;W GALCO INTERNATIONAL
BELT SPEED LOADER S&amp;W J FRAMETAN
Introduction
Thank you for choosing the BELT SPEED LOADER CARRIER FOR S&amp;W GALCO INTERNATIONAL BELT SPEED
LOADER S&amp;W J FRAMETAN. This product is designed to securely carry a single revolver speedloader on
your belt. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage.
If the product shows any signs of damage, discontinue use immediately.
Always follow local laws and regulations regarding the use of speedloaders and firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Verify that the speedloader is properly secured in the carrier before use.
Do not overload the carrier with multiple speedloaders or other items.
Avoid using the carrier in extreme weather conditions that may affect its material integrity.
Be cautious when drawing or inserting the speedloader to avoid accidental discharge.
Ensure that the snap closure is fully engaged before wearing the carrier.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Select a belt that is compatible with the product, ensuring it is up to 1 3/4" wide.
Slide the carrier onto the belt at a comfortable position for accessibility.
Secure the carrier in place using the snap closure.

Usage:2.

To insert a speedloader, open the snap closure and place the speedloader into the carrier.
Close the snap securely to ensure the speedloader is held in place.
To remove the speedloader, open the snap closure and gently pull the speedloader out of the
carrier.
Always ensure that the speedloader is pointed in a safe direction when inserting or removing.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer needed, consider recycling it if possible.
Do not dispose of the product in general waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the BELT SPEED LOADER CARRIER, please refer to the manufacturer's



website or contact their customer support. Ensure you have the product details ready for efficient assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe
and effective experience with your BELT SPEED LOADER CARRIER.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
PORTA CARGADORES DE VELOCIDAD PARA
S&amp;W GALCO INTERNATIONAL
Introducción
Gracias por elegir el PORTA CARGADORES DE VELOCIDAD PARA S&amp;W GALCO INTERNATIONAL. Este
producto está diseñado para llevar de manera segura un solo cargador de velocidad para revólver en tu
cinturón. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee esta guía de instrucciones de seguridad
cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño.
Si el producto muestra alguna señal de daño, interrumpe su uso de inmediato.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de cargadores de velocidad y
armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Verifica que el cargador de velocidad esté correctamente asegurado en el porta cargadores antes de
usarlo.
No sobrecargues el porta cargadores con múltiples cargadores de velocidad u otros artículos.
Evita usar el porta cargadores en condiciones climáticas extremas que puedan afectar la integridad de su
material.
Ten cuidado al sacar o insertar el cargador de velocidad para evitar descargas accidentales.
Asegúrate de que el cierre de broche esté completamente enganchado antes de usar el porta
cargadores.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Selecciona un cinturón que sea compatible con el producto, asegurándote de que tenga hasta 1
3/4" de ancho.
Desliza el porta cargadores en el cinturón en una posición cómoda para el acceso.
Asegura el porta cargadores en su lugar utilizando el cierre de broche.

Uso:2.

Para insertar un cargador de velocidad, abre el cierre de broche y coloca el cargador de velocidad
en el porta cargadores.
Cierra el broche de manera segura para asegurarte de que el cargador de velocidad esté sujeto en
su lugar.
Para retirar el cargador de velocidad, abre el cierre de broche y tira suavemente del cargador de
velocidad fuera del porta cargadores.
Siempre asegúrate de que el cargador de velocidad esté apuntando en una dirección segura al
insertar o retirar.



Instrucciones de Desecho
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto está dañado o ya no es necesario, considera reciclarlo si es posible.
No deseches el producto en la basura general si contiene materiales peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el PORTA CARGADORES DE VELOCIDAD, por favor consulta
el sitio web del fabricante o contacta a su servicio al cliente. Asegúrate de tener los detalles del producto listos
para una asistencia eficiente.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Siguiendo estas directrices, puedes garantizar una
experiencia segura y efectiva con tu PORTA CARGADORES DE VELOCIDAD.



Guide de sécurité pour le PORTE CHARGEUR DE
VITESSE GALCO INTERNATIONAL POUR S&amp;W
J FRAME TAN
Introduction
Merci d'avoir choisi le PORTE CHARGEUR DE VITESSE GALCO INTERNATIONAL POUR S&amp;W J FRAME TAN. Ce
produit est conçu pour transporter en toute sécurité un seul chargeur de revolver sur votre ceinture. Pour
garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives générales de sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à son usage prévu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Si le produit présente des signes de dommage, cessez immédiatement de l'utiliser.
Suivez toujours les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des chargeurs et des armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Vérifiez que le chargeur est correctement fixé dans le portechargeur avant utilisation.
Ne surchargez pas le portechargeur avec plusieurs chargeurs ou d'autres objets.
Évitez d'utiliser le portechargeur dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter
l'intégrité de son matériau.
Soyez prudent lors du tirage ou de l'insertion du chargeur pour éviter un tir accidentel.
Assurezvous que la fermeture à pression est complètement engagée avant de porter le portechargeur.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation :1.

Choisissez une ceinture compatible avec le produit, en veillant à ce qu'elle fasse jusqu'à 1 3/4" de
large.
Glissez le portechargeur sur la ceinture à une position confortable pour l'accessibilité.
Fixez le portechargeur en place à l'aide de la fermeture à pression.

Utilisation :2.

Pour insérer un chargeur, ouvrez la fermeture à pression et placez le chargeur dans le
portechargeur.
Fermez la pression de manière sécurisée pour garantir que le chargeur est maintenu en place.
Pour retirer le chargeur, ouvrez la fermeture à pression et tirez doucement le chargeur hors du
portechargeur.
Assurezvous toujours que le chargeur est pointé dans une direction sûre lors de l'insertion ou du
retrait.

Instructions de disposition
Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé ou n'est plus nécessaire, envisagez de le recycler si possible.
Ne jetez pas le produit dans les déchets généraux s'il contient des matériaux dangereux.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le PORTE CHARGEUR DE VITESSE, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou contacter leur service client. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de main
pour une assistance efficace.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, vous pouvez garantir une
expérience sûre et efficace avec votre PORTE CHARGEUR DE VITESSE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BELT
SPEED LOADER CARRIER PER S&amp;W GALCO
INTERNATIONAL BELT SPEED LOADER S&amp;W J
FRAMETAN
Introduzione
Grazie per aver scelto il BELT SPEED LOADER CARRIER PER S&amp;W GALCO INTERNATIONAL BELT SPEED
LOADER S&amp;W J FRAMETAN. Questo prodotto è progettato per trasportare in modo sicuro un singolo
speedloader per revolver sulla cintura. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Se il prodotto mostra segni di danno, interrompi immediatamente l'uso.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di speedloaders e armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che lo speedloader sia correttamente fissato nel supporto prima dell'uso.
Non sovraccaricare il supporto con più speedloaders o altri oggetti.
Evita di utilizzare il supporto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare l'integrità
del materiale.
Fai attenzione quando estrai o inserisci lo speedloader per evitare scariche accidentali.
Assicurati che la chiusura a scatto sia completamente ingaggiata prima di indossare il supporto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Seleziona una cintura compatibile con il prodotto, assicurandoti che sia larga fino a 1 3/4".
Fai scorrere il supporto sulla cintura in una posizione comoda per l'accessibilità.
Fissa il supporto in posizione utilizzando la chiusura a scatto.

Uso:2.

Per inserire uno speedloader, apri la chiusura a scatto e posiziona lo speedloader nel supporto.
Chiudi il gancio in modo sicuro per garantire che lo speedloader sia tenuto in posizione.
Per rimuovere lo speedloader, apri la chiusura a scatto e tira delicatamente lo speedloader fuori
dal supporto.
Assicurati sempre che lo speedloader sia puntato in una direzione sicura quando lo inserisci o lo
rimuovi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto secondo le normative locali.
Se il prodotto è danneggiato o non più necessario, considera di riciclarlo se possibile.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti generali se contiene materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il BELT SPEED LOADER CARRIER, ti invitiamo a consultare il
sito web del produttore o a contattare il loro servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del
prodotto per un'assistenza efficiente.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, puoi garantire
un'esperienza sicura ed efficace con il tuo BELT SPEED LOADER CARRIER.



Turvaohjeet BELT SPEED LOADER CARRIER FOR
S&amp;W GALCO INTERNATIONAL BELT SPEED
LOADER S&amp;W J FRAMETAN
Johdanto
Kiitos, että valitsit BELT SPEED LOADER CARRIER FOR S&amp;W GALCO INTERNATIONAL BELT SPEED LOADER
S&amp;W J FRAMETAN. Tämä tuote on suunniteltu kuljettamaan yhtä revolverin nopeaa lataajaa vyölläsi
turvallisesti. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue tämä turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tuote kulumisen tai vaurioiden varalta.
Jos tuotteessa on vaurioita, lopeta sen käyttö välittömästi.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat nopeita lataajia ja tuliaseita.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että nopea lataaja on kunnolla kiinnitetty kantajaan ennen käyttöä.
Älä ylikuormita kantajaa useilla lataajilla tai muilla esineillä.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen materiaalin eheyteen.
Ole varovainen, kun otat tai asetat nopeaa lataajaa, jotta vältät vahingossa tapahtuvan laukaisun.
Varmista, että neppari on täysin kiinni ennen kantajan käyttämistä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Valitse vyö, joka on yhteensopiva tuotteen kanssa, varmistaen, että se on enintään 1 3/4" leveä.
Liukuta kantaja vyölle mukavaan asennon saavutettavaksi.
Varmista kantaja paikalleen nepparilla.

Käyttö:2.

Avaa neppari ja aseta nopea lataaja kantajaan.
Sulje neppari tiukasti varmistaaksesi, että lataaja pysyy paikallaan.
Avaa neppari ja vedä lataaja varovasti kantajasta, kun haluat poistaa sen.
Varmista aina, että lataaja on osoitettu turvalliseen suuntaan, kun asetat tai otat sen pois.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut tai sitä ei enää tarvita, harkitse sen kierrättämistä, jos mahdollista.
Älä hävitä tuotetta yleiseen jätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja Tukipalvelusta
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita BELT SPEED LOADER CARRIERista, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteyttä heidän asiakaspalveluunsa. Varmista, että sinulla on tuotetiedot valmiina



tehokasta apua varten.

Kiitos, että kiinnitit huomiota näihin turvaohjeisiin. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kokemuksen BELT SPEED LOADER CARRIERin kanssa.



Säkerhetsinstruktionsguide för BELT SPEED
LOADER CARRIER FÖR S&amp;W GALCO
INTERNATIONAL BELT SPEED LOADER S&amp;W J
FRAMETAN
Introduktion
Tack för att du valt BELT SPEED LOADER CARRIER FÖR S&amp;W GALCO INTERNATIONAL BELT SPEED LOADER
S&amp;W J FRAMETAN. Denna produkt är designad för att säkert bära en enda revolver speedloader på ditt
bälte. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används endast för sitt avsedda syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skador.
Om produkten visar några tecken på skada, avbryt användningen omedelbart.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av speedloaders och skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Verifiera att speedloadern är ordentligt säkrad i hållaren innan användning.
Överbelasta inte hållaren med flera speedloaders eller andra föremål.
Undvik att använda hållaren i extrema väderförhållanden som kan påverka materialets integritet.
Var försiktig när du drar eller sätter in speedloadern för att undvika oavsiktlig avfyrning.
Säkerställ att snäpplåset är helt stängt innan du bär hållaren.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Välj ett bälte som är kompatibelt med produkten, och se till att det är upp till 1 3/4" brett.
Skjut in hållaren på bältet på en bekväm plats för tillgång.
Säkra hållaren på plats med hjälp av snäpplåset.

Användning:2.

För att sätta in en speedloader, öppna snäpplåset och placera speedloadern i hållaren.
Stäng snäpet ordentligt för att säkerställa att speedloadern hålls på plats.
För att ta bort speedloadern, öppna snäpplåset och dra försiktigt ut speedloadern ur hållaren.
Se alltid till att speedloadern pekar i en säker riktning när du sätter in eller tar bort den.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, överväg att återvinna den om möjligt.
Kassera inte produkten i allmänt avfall om den innehåller några farliga material.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående BELT SPEED LOADER CARRIER, vänligen hänvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport. Se till att du har produktinformation redo för effektiv
hjälp.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa
en säker och effektiv upplevelse med din BELT SPEED LOADER CARRIER.
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